Bosnian (bosanski jezik)
Uvodni obredi
Znak kriza

U ime oca, i sina, i Svetoga
Duha.

Amen

Pozdrav

Milost naSeg Gospoda Isusa
Krista, i ljubav Bozju, i
zajednistvo Duha Svetoga
Budite sa svima vama.

| sa vasim duhom.

Zakon o pitanju

Brestren (braca i sestre),
priznajmo nasSe grijehe, | tako
se pripremite da proslavimo
svete misterije.

Priznajem Svemogudéim Bogu A
vama, mojoj bradi i sestarima,
da sam uveliko gresSnica, u
mojim mislima i u mojim
rijeCima, u onome sto sam
ucinio i u onome Sto nisam
uspjelo, Kroz krivnju, Kroz
krivnju, kroz moju najprirodniju
gresku; Stoga pitam Blazenu
Mary Ever-Bogorodicu, svi
andeli i sveci, A ti, moja braca
i sestre, da se moli za mene
Gospodu nasem Bogu.

Neka nam Svemogudi Bog
smiluje nas, Oprosti nam nasi
grijesi, i dovesti nas u vecni
Zivot.

Amen

Armenian (Quytnkl)
LGpwéwlywlu dtubip
fuwgh Lpwu

Znp wunituny G Npnne G Uncpp
<ngnL wuntuny:

UJGUu
Nngncuncd

Utip Stp <huncu 2nhuwnnup 2unnphpn,
GL Wuwnon ubipp, G Untpp <ngnt
hwnnpnwygntpenitup Bnbip pninphn
hGun:

Ed pn ngny:

MGunnhy wyun

Enpwjnutin (Gnpwjnputn GL pnyntn),
GUGp pnunnLutup JGp bnptpp, 6y
wjuwbiu ywunpwuwnybp Jtq LbpGinc
unLpp wnbnédjwdéubnp:

Gu punuinnwunwd GJ UdGUwlwnpnn
Wuwndniu By atig, Gnpwynubpu Gu
pnyntphu, nnp Gu JGdwwbtu Jtnp GJ
annét|, hd Juinpbpnud G hd
hunuptipnny, Wju, hug Gu wnb| GJ G
wju, hughu s6d hwugpt| wub|, bd
Jtinph dhgngny, hu utnph uhgngnd,
hJ wdGUwhhwupwlg UGnph Jhpngnd.
LGinbGLwpwn Gu hwpgunwd GU
onhuqwdé Uwnhwdh duinwinuwiwn,
Pninn hpGownwyutnp G uppbpp, 64
nnLp, inpwjputip GL pnyntin, wnnpb|
huda hwdwnp Jtnp UundnL Shpny
huwdwn:

(dnn UdGUwywnpnn Uundwéd nnnnpdhn
Jdtq, LGphn g JUGp dbnptpp, 6y dtg
ptnGp hwyhnGuwywu Yjwlup:

WdJtu



Bosnian (bosanski jezik)
Kyrie

Gospodaru imaj milosti.
Gospodaru imaj milosti.
Kriste, smiluj se.

Kriste, smiluj se.
Gospodaru imaj milosti.
Gospodaru imaj milosti.
Gloria

Slava Bogu u najvec¢em, i na
Zemlji mir ljudima dobre volje.
Pohvalimo te, blagoslovimo te,
obozavamo te, Glelimo te,
Zahvaljujemo vam na velikoj
slavi, Lord Boze, nebeski kralj,
O Boze, svemogudi otac.
Gospode Isuse Hriste, samo je
rodio sina, Lord Boze, janjedi
BoZji, sin oca, Uzimas grijehe
svijeta, smiluj nam se; Uzimas
grijehe svijeta, primiti nasu
molitvu; Sjedni ste na desnoj
ruci oca, smiluj nam se. Za
tebe sam sveti, sami ste
Gospod, sami ste najvisi, Isus
krist, sa Svetim Duhom, U
slavi Bozju otac. Amen.

Skupiti

Molim da se molimo.
Amen.

Liturgija rijeci

Prvo Citanje

Armenian (uwytiptl)
YUhph

Uuindwé pwnpthuhnb E.
Uuundwé pwnptpuhnb E.
enhuwnnu, nnnpdhn:
enhuwnnu, nnnpdhn:
Uuindwé pwnpthuhnb E.
Uuundwéd pwnptpuhnb E.
QtingnLy

dwnp Uundnlu wdtUwpwpan
dwywpnwynd, &Y tnpynh ynw
huwnwnniejnLtu pwnh Yuwdph
dwpnywug: UGup gnjwpwuncd Gup
atig, UGup ophunwd Gup atq, UGup
wwwnnid Gup atq, UGup
thwnwpwuntd Gup atig, UGup
2unphwywinipejntu Gup hwywnuncd
atp UGdé thwnph hwdwn, Stp
Uundwé, Gpyuwhu pwawynnp, Ny
Uuundwé, UdGUwlywnnn <wjnp: Stp
<hunru enhuwnnu, Uhwju duniLun
nnnh, StGn UWundwd, Uundn QGuin,
Znp npnh, nLp fuined Gp whuwiphh
Jdtnptnpp, nnnpdhp JGq. nwp hupned
Gp wyhuwnphh dGnptnp, unnwgtp Jtn
wnnppn. nLp bunwd tp <np wy
atinphu, nnnnpdhn Jtq: Ltg hwdwn
Jhuwju unLppl Gp, nnL dGuwy Gu
Stnp, tnL JGUwy wdGUwpwnanl k,
<huntu enhuwnnu, UnLpp €ngny,
Uuwndn thwnph dte €nnp: UJGU hug
Lwywphb|

Eytp wnnptup:

UJGU hug

Mwwnwnpwaqg pwnh
wuwunwnpuwag

UnwehU pnuptngnd



Bosnian (bosanski jezik)
RijeC Gospoda.

Hvala Bogu.
Odgovorni psalm

Drugo citanje

Rije¢ Gospoda.
Hvala Bogu.
Evandelje

Gospodin je s tobom.

| sa vasim duhom.

Citanje od Svetog Evandelja
prema N.

Slava tebi, Gospode
Gospodin evandelje.
Pohvalite tebi, Gospode Isuse
Kriste.

Profesionara vjere

Vjerujem u jednog Boga, Otac
Svemogucdi, proizvodac neba i
zemlje, Od svih vidljivih i
nevidljivih stvari. Vjerujem u
jednog Gospoda Isusa Krista,
jedini rodeni sin Bozji, Roden
od oca prije svih uzrasta. Boze
od Boga, Svjetlost sa svetlosti,
pravi Bog iz istinskog boga,
rodo, nije napravljen,
konzubcije sa ocem; Kroz
njega su sve stvari
napravljene. Za nas muskarce
i za nase spasenje siSao je s
neba, i Duhom Svetim bio je
utjelovljen od Djevice Marije, i
postao covek. Za nase miri,
bio je raspet pod Pontius
Pilateom, pretrpio je smrt i bio
sahranjen, i ponovo se ruzi
treceg dana u skladu sa

Armenian (wjtpkl)

Shpng hunupp:

Sunphwyw| GJd WuuindnLlu:
Mwuunwuhpuwunn uwnunu

Gpunnpn puptngnLd

Shpng hunupp:
Sunphwyw| GJ WuwnénLu:
UdGunwnuwl

Stnp atig hGun |huh:

54 pn ngny:
Cupbtpgnid UnLpp UyGwnbihg, puwn N.

dwnp atig, ny Stp

Shpng wytunwnpwun:

Anjwpwlbp atq, StGp <huncu
enhuwnnu:

wywnph dwulbwaghwnntpjniu

Bu hwdwunnud Gd JGYy Wundnil,
<wjn UdGbwywnpnn, 6pyuph G Gpynh
uintinénn, pninp pwutnphg tnGuwubh
GL wuntGuwlbh: Gu hwdwunnud Gd
JGy Stp <hunwu Enhuwnnnupl, Uuwndn
Jdhwéhu Npnhu, 6ujwoé <nphg wnwy
pninp tnwnhph wnwe: Uunyjwo
WuwndnLg, Lnyu |nyuhg, True 2dwnhwn
Wuuindwé 62dwnhuin Wuwndnrg, €np
htun éujwéd, shpwlwlwgynn,
shpwwwpwyywd. Lpw dUhpngny
wdbu hug wpybg: Utq hwdwn
nnwdwnpnhy G JdGp thpynepjwl
hwdwn bw hewy Gnyuphg, 64y UnLpp
Znagny Uwnphwd Wunjwéwdluh
Jdwpduwgl En, 64 nwpowy Jdwnpn:
Utnp hwdwp bw puwgybg Mnuunnwigh
Mhnwuwunnuh nwy, Lw Jwhwguwy GL
pwnytg. &L Ynyhu pwpapwgwy
Gnpnpn opp UnLpp gpnipjnLultph
hwJwaéwju: Lw ytpwabkg nbwh



Bosnian (bosanski jezik)

Svetim pismima. Upsnhuo je na
nebo i sjedi na desnoj ruci oca.
Dodi ¢e ponovo u slavi suditi o
Zivotu i mrtvima | njegovo
kraljevstvo nece imati kraj.
Vjerujem u Duh Svetoga,
Gospoda, davalac Zivota, Ko se
nastavlja od oca i sina, Ko je
sa ocem i sinom oboZavani i
glorificirani, koji je razgovarao
kroz proroke. Vjerujem u
jednu, svetu, katolicku i
apostolnu crkvu. Priznajem
jedan krstenje za oprost
grijeha i radujem se uskrsnucu
mrtvih i zivot svijeta koji
dolazi. Amen.

Homilija

Univerzalna molitva

Molimo se Gospodu.
Gospode, ¢uj nasu molitvu.

Liturgija euharistije

Offertry

Blagoslovljen je Bog zauvijek.
Molite, braca (braca i sestre),
da je moja zrtva i tvoja Moze
biti prihvatljivo za Boga,
Svemogudi otac.

Neka Gospodin prihvati zrtvu u
vasim rukama za pohvale i
slavu njegovog imena, Za
nase dobro | dobro svih
njegove Svete crkve.

Amen.

Euharisticka molitva

Armenian (uwytiptl)

Gpyhup GL Lunnwd £ <np we Yynnuned:
Lw Uunphg Ygw thwnph Ute twwnGinc
YGunwuh GL JGnGuGphU 6y Upw
prwawynnpnLpntup ybnpe ¢nLtuh: Gu
hwdwuwnid GJ UnLpp £ngntu,
Shpngn, Yjwuph nynnhu, NY E phuncd
2nphg tiL Npnnig, ny €nn GL Npnnt
hGun wywwnyned E G hwnwynpyned,
Ny E hunub Jwpqwptubph Jhengny:
Gu hwdwunnwd GJ JGY, unLpp,
Ywpenhy 6L wnwpbGuwywlu
GytGntgnLu: Gu ununnnjwunwd GU Uh
Jdypunncpyntu UGnptph uGpdwu
hwJwp 6L Gu wuhwdpGpnipjwdp
uwwunwd GJ JGnGluGph hwpnipjwunp
GL wphuwnhh Yywupp: WJGU hug

Shwu

Zwdpunhwuntp wnnpp
Utup wnnpntd Gup Shpnen:
Stin, [uhp dtip wnnppp:
Mwunwnpwag
EynLswuphuunuwyuil
Unwowny

Ophujw| |huph Wuindnu hwyhwnjwil:
Unnpbip, Gnpwjnputin (Gnpwjnutn i
pnyntn), npn hd gnhwptpnipntul nL
pnup Ywnnn E punnlutih (huG] Uuwndn
hwdwn, UdGUwlywnnn hwynpp:

(@nn SGpp punnituh gnhwptpnipynitup
atp abnphu Lpw wuydwu
gnjwuwluph GL thwnph hwdwn, Utp
pwnhph hwdwn 64 hp pninp unipp
GutnGgnt pwnhpp:

WJEU hug

Eucharistic wnnpp



Bosnian (bosanski jezik)
Gospodin je s tobom.

| sa vasim duhom.
Podigni svoja srca.
Dizemo ih do Gospoda.

Dajmo zahvalnost Gospodu
nasem Bogu.

Tacno je i samo.

Sveti, sveti, sveti lorden Bog
domacdina. Nebo i zemlja su
puni vase slave. Hosanna u
najvisoj. Blagoslovljen je onaj
koji dolazi u ime Gospodnji.
Hosanna u najvisoj.

Misterija vjere.

Proglasimo vasu smrt,
Gospode, i profesirajte svoje
vaskrsenje dok ne dodes
ponovo. lli: Kad jedemo ovaj
hljeb i popijemo ovu Solju,
proglasimo vasu smrt,
Gospode, dok ne dodes

ponovo. lli: Spasi nas, spasitelj

svijeta, za vas krst i
vaskrsenje Postavili ste nas
besplatno.

Amen.

Zajednicki obred

Na naredbi Spasitelja i
formirao bozansko
poducavanje, usudujemo se
reci:

Nas otac, koji je umetljiv na
nebu, sveti se ime tvoje; tvoje
kraljevstvo dode, Tvoj ¢e biti
ucinjeno na Zemlji kao sto je

Armenian (uwytiptl)

Stnp atig htun |huh:

5y pn ngny:

Pwnapwgntp abp upwntbnn:

Utup Upwlug pwnapwgunid Gup
Shpngp:

Eytp 2unphwwinipintlu huyunubup
Jtp Uuindnil:

&h2wn E GL wpnwn:

UnLpp, unLpp, untpp Stp Stp Stp
Wuuindwé, Gpyhuplu nL Gpyhpp h Gu
atp thwnpny: <nuwllw
wJtUwpwpanp dwwnpnwyned:
OphUjw| E Uw, ny qwihu E Shpny
wlncuny: L nuwlulbw wdtuUwpwnan
Jwlwnpnwyntu:

Cwywwnh wnbnédywon:

Utup hwjunwpwnpned Gup atp dwhp,
ny Stn, GL nwywub| abp
hwpnipjnLtup UhugtL Unphg quip:
LUwd: Gpp JGUp nLinnud Gup wju
hwagp GL pudnud wju pwdwyp, ULup
hwjnwpwnpnud Gup atp Jwhp, ny
Stn, UhUgtL unphg qwu: Ywd: dpytp
Jtq, wohuwphh ®onygshu, Nhnyhtunbio
atp puwgh GL hwpnipjwu Jhengny
InLp UGg wqwuwntghp wuydwn:

UJGU hug
ZwnnpnnLpjwl &6u

onygh hpwdwlwuinwnnipjwl
dJwdwlwy GL atrwynpybg £
wuwinnywduwihu ncudnituph dhgngnd,
JGup hwdwpawyynwd Gup wubj.
Utp <wjnp, n npwpuunnd wpybuwn
E, UnLpp enn (huh pn wuntup; 2n
[GwagwynpnLpintup gwihu £, 2n
Ywdpp Yywwwnyh Gpyph ynw,



Bosni i iezik)

na nebu. Dajte nam ovaj dan
nas svakodnevni hljeb, i
oprosti nam nasSe prepire, Dok
oprastamo onima koji su
propadali protiv nas; i vodite
nas ne u iskusenju, Ali
dostavite nas od zla.
Dostavite nas, Gospode,
molimo se, iz svakog zla,
Graciozno odobrava mir u
svojim danima, da, uz pomo¢
vase milosti, Mozda smo uvijek
oslobodeni grijeha i siguran od
sve nevolje, Dok cekamo
blagosloviljenu nadu | dolazak
naseg Spasitelja, Isusa Krista.

Za kraljevstvo, moc i slava su
tvoji sada i zauvijek.

Lord Isus Krist, Ko je rekao za
vase apostole: Mir, napuStam
te, moj mir, dajem ti, ne
pogledaj na nase grijehe, Ali o
vjeri vase crkve, i mirno odobri
joj mir i jedinstvo u skladu sa
vasom voljom. Koji zZive i
vladaju zauvijek i zauvijek.

Amen.

Mir Gospodina je uvijek s
vama.

| sa vasim duhom.

Da ponudimo jedni drugima
znak mira.

Armenian (Qwytntl)

hUswbtu nw npwhunnud E: SYGp JGq
wju onp Ubn wdtuonjw hwgp, Gi
utbphp JGq UGp hwugwuplbpp, pwuh
nn JGup uGpnud Gup Upwug, nyptn
hwugwynp Gu JGp nGJ. GL JGq
tnnwuntwd £ ng G qujpwynnLpjwu
Jbyp, Pwjg UGg wqwunb| swnhg:
Uqwuhp Jtq, Stp, JGup wnnpnud
Gup, wdtUu swnhphg, gpwupwnnptu
huwnuwnnpntlu tnw| Utnp optpnud,
Twi, atp nnnpdnipjwl oqunLpjwdp,
Utup Jhpwnn Ywpnn Gup gtnd duw
Jtnphg GL wuywnwug pninn
utinnLpjnluutinhg, Gnpp JGup
uwwuncd Gup onhuywd hnyupu 6y
Jtn ®dnygh, <huncu Ephuwinnuhp
gwnLuwnp:

[fwaqwynpnrpjwlu hwdwn,
h2huwlinLpynLtul nL thwnpp pnul Gu
wjdd GL hwyhwjwlu.

Stp <huncu Ephuwnnnu, NY wuwg
wnuwpjwutphu. vwnwnntpynLu, np
Gu pnnunud GU atq, hd
huwnwnnpynLtup, npp Gu nwhu GU
atiq, Lwjbp JGp JGnptph Jypw, Puwyjg
atp GytnGgnL hwdwuwnph ypw, G
nnnpunptUu 2unphwynptip Upw
huwnwnnLpntul nL JhwulntpjnLup
atp JwdphU hwdwwwunwupuwu:
NYptnp wwnnd GL puwgqwynpned Gu
huwJyhwjwluu hwyhuwjwlu:

UJGU hlg

Shpng puwnwnnipjntup Jhpwn atq
hGun |huh:

54 pn ngny:

EYyGp Jhdjwlug wnwewnytup
huwnwnnLpjwu bpwunp:



Bosni i iezik)

Janjeca Bozja, odlivas grijehe
svijeta, smiluj nam se. Janjeca
Bozja, odlivas grijehe svijeta,
smiluj nam se. Janjeca Bozja,
odlivas grijehe svijeta, Udarite
nam mir.

Pogledajte janje Bozju, Evo ga
ko oduzima grijehe svijeta.
Blagoslovljeni su oni koji su
pozvani na veceru janjetine.
Gospode, nisam dostojan da
biste trebali uci ispod mog
krova, Ali samo izgovorite rijec
i moja dusSa Ce biti izlijeCeni.
Tijelo (krv) Krista.

Amen.

Molim da se molimo.

Amen.

Zaklju¢ni obredi
Blagoslov

Gospodin je s tobom.

| sa vasim duhom.

Neka vas Svemogucdi Bog
blagoslovi, Otac, i sin i Duh
Svetoga.

Amen.

Otpustanje

Izadite, masa se zavrsava. lli:
Idite i najavite evandelje
Gospodniji. Ili: Idite u miru,
veliCajte Gospoda po vasem
zivotu. lli: Idite u miru.

Hvala Bogu.

Armenian (Qwytntl)

Qunwu Wuwnodn, nnip fuined Gp
w2huwnhh dGnptnpp, nnnpdhn JGq:
Qunwu Wuwndn, nnip fuined Gp
w2huwnhh dGnptnp, nnnpdhn JGq:
QunwUu Wuwndn, nnip huined Gp
w2huwnhh danptnpp, “Ypwdwunphbp
Jtq puwnuwnnwpynLu:

Uhw Uundn Qunp, whw Upwu, ny
huintd £ wphuwnphh dGnptnp: Onhujw
GU UpwlUp, nypbp Ywlgywd Gu
gunwu pupnhphu:

Stn, Gu wpdwuhp ¢6U np nhp wGwp £
Jduinubp nwuhph tnwy, Fwjg dhwjlu
wubip funupp G hd hnghu YpnLdytu:

enhuwnnnuh dwpJhup (wpyniup):
UJGU hlg

Eytp wnnptup:

UJGU hug

Ganwithwyhz 6GuGn
OnphuntpnLu

Stipp atig htwn |huh:

Ed pn ngny:

Uhagnwgt UWdGLUwywpnn UWundwo
onhuh atiq, Qwjpp G Npnhu G UnLpp
<nghu:

WJGU hug

U2huwunnwuphg wqwiunnd

nLpu Gltp, qwugywdp wjwpunyned
E: Ywd. Quwgbip GL hwjunwnpwntp
Shpng wytunwnpwup: Ywd. QUwgbip
huwnwnnrpjwu Jte, thwnwpwlubiny
Shpngp atp Yywlpny: Ywd. QUwgbip
huwnwnnrpjwu Jty:

Sunphwluw GJ Uuwnéncu:
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